
 

 

УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ      

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

БЕОГРАД 

 

Београд,  06.03.2018. 

 

 

ИЗВЕШТАЈ O ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТКИЊЕ И МЕНТОРКЕ ЗА 

ИЗРАДУ ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

 

 

I  ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

 

На основу члана 127 Статута Филолошког факултета Универзитета у Београду и члана 128 

Закона о високом образовању, Наставно-научно веће Филолошког факултета 

Универзитета у Београду на седници одржаној 16. новембра 2016. године донело је одлуку 

којом је именована комисија за оцену подобности докторанда ТАЊЕ АНТИЋ за израду 

докторске дисертације под насловом „Транс*, интерполни и родноваријантни идентитети 

у друштву, култури и језику “. 

 

Састав комисије: 

 

1. др Ана Кузмановић-Јовановић, ванредна професорка Филолошког факултета 

Универзитета у Београду  

2. др Јелена Филиповић, редовна професорка Филолошког факултета Универзитета у 

Београду  

3. др Марија Мандић, виша научна сарадница Балканолошког института САНУ 

 

II БИОГРАФИЈА КАНДИДАТКИЊЕ 

 

Образовање: 

 

ОСНОВНЕ СТУДИЈЕ 

Назив и седиште факултета на којем је кандидат завршио основне студије: Филолошки 

факултет Универзитета у Београду 

Стечени стручни назив кандидата по завршеним основним студијама: Професор 

књижевности 

Година дипломирања: 2003. 

 

МАГИСТАРСКЕ ИЛИ МАСТЕР СТУДИЈЕ 

Назив и седиште факултета на којем је кандидат завршио магистарске или мастер студије: 

Филолошки факултет Универзитета у Београду 



 

 

Тема магистарског или мастер рада: Епска биографија Змај-Огњеног Вука 

Академски назив и научна област: Мастер књижевности 

Година одбране магистарског или мастер рада: 2011. 

 

III БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТКИЊЕ 

 

1) Антић, Тања (2011). Мегдани и бојеви Змај-Деспота Вука у народној епској поезији, у: 
Књижевност и језик LVIII, 3-4. (ISSN 0454-0689 COBISS.SR-ID 4052482) 
 
2) Антић, Тања (2012). Приказ књиге Зорице Мршевић, „Ка демократском друштву – 
родна равноправност“, Темида, вол.15, 1:261-264, Виктимилошко друштво Србије (ISSN 
1450-6637, COBISS.SR-ID 140099335, UDK 343.98, DOI10.2298/TEM1202101M) 
 
3) Антић, Тања (2012). Приказ романа Лесли Фајнберг ,,Стоун Буч Блуз“, у: Зборник за 
језик и књижевност Филозофског факултета у Новом Сад, књига 2, стр. 397-400 (ISSN 
2217-7221) 
 
4) Антић, Тања (2012). Друштвено прихватање идентитета трансродности, у: Липар, 
Часопис за књижевност, језик, уметност и културу, XIII, бр. 49/1, 2012. 239-252. (ISSN 
1450-8338 COBISS.SR.ID 151188999), 
 
5) Антић, Тања, Драгин, Гордана (2016). Село гори и тако кроз социолингвистички и 
културолошки окулар, у: Зборник радова с међународног скупа одржаног 11. и 12. априла 
2014. године у Лесковцу Дијалекти српскога језика: истраживања, настава, 
књижевност 1, (171-180) Уредник: Радмила В. Жугић и Лесковачки културни центар, 
Педагошки факултет у Врању, Универзитет у Нишу, Лесковац–Врање (COBISS.SR-ID 
224987148, 2016). 
 
IV ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТКИЊА ПОДОБНА ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

 

Увидом у биографију и библиографију кандидата, комисија закључује да 

кандидаткиња ТАЊА АНТИЋ испуњава све услове за израду докторске 

дисертације. 

 

V ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНЕ МЕНТОРКЕ  

За менторку је предложена др Ана Кузмановић Јовановић, ванредна професорка 

Филолошког факултета Универзитета у Београду, Катедра за иберијске студије. 

Одабрана библиографија: 

1. Kuzmanović, Ana, Cambio del discurso público como reflejo del cambio social: ejemplo 

de la imagen de la mujer en la sociedad española contemporánea, en Civil, Pierre & 

Françoise Crémoux, Actas del XVI Congreso de la Asociación Internacional de 

Hispanistas: nuevos caminos del hispanismo-- : Paris, del 9 al 13 de julio de 2007, vol. 

2, Frankfurt: Iberoamericana, 2010, 343 

2. Kuzmanović Jovanović, Ana, Preserving the Integrity of National Identity: Metaphors for 

Kosovo in Serbian Political Discourse, Texas Linguistic Forum, 2011, vol. 54, 33-39 

3. Kuzmanović Jovanović, Ana, Generación del 98 y la reivindicación de la aportación 

femenina a un grupo exclusivamente masculino, Nasledje, 2011, vol. 8, br. 18, 109-116 

4. Kuzmanović Jovanović, Ana & Alicia Jiménez Mantsiou, ‘¡Como en casa, en ningún 

sitio!’ Promoción de distintos roles de género en los anuncios publicitarios de comida, in 



 

 

Pejović, A., Sekulić, M, Karanović, V. (edd.), Comida y bebida en la lengua española, 

cultura y literaturas hispánicas, Kragujevac: FILUM, 2012, 39-55 

5. Kuzmanović Jovanović, Ana, Analiza postojećih normi za rodno osetljiv pristup u 

medijima, u Filipović, Jelena i Ana Kuzmanović Jovanović, Vodič za rodno osetljiv 

pristup medijima u Srbiji. Preporuke i dosadašnja praksa, Beograd: Uprava za rodnu 

ravnopravnost, 2012, 41-74. 

6. Kuzmanović Jovanović, Ana, Variedades lingüísticas especializadas y/ o su omisión: una 

estrategia discursiva al servicio de objetivos ideológicos, en Casanova Herrero, Emili – 

Calvo Rigual, Cesáreo (edd.), Actes del 26é Congrés de Lingüística i Filologia 

Romàniques (València, 6-11 de setembre de 2010), vol. VI. Berlin: W. de Gruyter, 2013, 

545-554 

7. Kuzmanović Jovanović, Ana, Roles de genero invertidos: ¿la nueva masculinidad en los 

anuncios publicitarios de comida? en Actualizaciones en comunicacion social, vol. II, 

Santiago de Cuba: Centro de linguistica aplicada, 2013, 711-715  

8. Kuzmanović Jovanović, Ana, Rodno osetljiv jezik u sektoru bezbednosti, Rod i 

bezbednost, Beograd, mart 2013. 

9. Кузмановић Јовановић, Ана, Језик и род. Дискурзивна конструкција родне 

идеологије, Београд: Чигоја штампа, 2013. (књига, ауторка) 

10. Kuzmanović Jovanović, Ana, Prácticas sobre la regulación de la reproducción como 

reflejo de las ideologías de género. El caso de España y Serbia en el siglo XX, in 

Kuzmanović Jovanović, A. et al, Estudios Hispánicos en el siglo XXI, Belgrado: Facultad 

de Filología, 2014, 501-516 (књига, коуредница). 

11. Кузмановић Јовановић, Ана, Репродуктивне политике, родни дискурси и 

идеологија [Reproductive politics, gender discourses and ideology], Књиженство, 5, 

2015, (URL): http://www.knjizenstvo.rs/magazine.php. ISSN 2217-7809  

12. Kuzmanović Jovanović, Ana, Políticas lingüísticas sensibles al género y la deconstrucción 

de género en los manuales de ELE, Verba Hispánica, XXIII, 2015, 103-121 (coautora 

Milica Djuricic) 

13. Kuzmanović Jovanović, Ana, Manuales sexistas, aula sexista? El papel de docentes en la 

promoción de la igualdad de géneros en el aula de ELE, Colindancias 17, 2016, 209-224 

(coautora Milica Djuricic) 

14. Kuzmanović Jovanović, Ana, Gender in advertising: new masculinities as a challenge to 

hegemonic gender representations in Serbian food advertisement, Nuevos estudios sobre 

comunicación social, Santiago de Cuba: Centro de Lingüística Aplicada, 2017, 681-686. 

 

Комисија сматра да ПРОФ. ДР АНА КУЗМАНОВИЋ ЈОВАНОВИЋ испуњава 

све услове за менторку ове докторске дисертације за област:  

 

КРИТИЧКА СОЦИОЛИНГВИСТИКА, СТУДИЈЕ РОДА, КРИТИЧКА АНАЛИЗА 

ДИСКУРСА 

 

ОЦЕНА ФОРМУЛАЦИЈЕ НАЗИВА ТЕЗЕ  

 

Комисија закључује да радни назив тезе није најприкладније формулисан и предлаже 

следећи наслов: Родни идентитети у култури и језику: студија традицијских 

родних модела и савременог јавног дискурса у Србији, као онај који боље 

репрезентује суштину предложене теме истраживања. 

http://www.knjizenstvo.rs/magazine.php.%20ISSN%202217-7809


 

 

 

VI ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

 

Предмет истраживања ове дисертације јесу сложени и вишеслојни односи друштва, 

културе, језика, личног и групног идентитета. Кандидаткиња је посебно заинтересована 

за њихову динамичну интеракцију и начин на који она утиче на обликовање 

традиционалних и нетрадиционалних родних идентитета. Пошто западни модел 

мишљења сагледава природу, културу и полност/родност искључиво као идеју о разлици 

по принципу опозиције, било је неопходно да се принцип разлике схвати шире, и то тако 

да се деконстуише дуалистички систем пола и рода. Чак и кад се говори о природним, 

полним, биолошким датостима, има се у виду њихова културна конструкција у оквиру 

одређеног културног дискурса о полу и полном идентитету, што свакако подразумева 

одвојено изучавање рода и родног идентитета. Као доказ кандидаткиња наводи примере 

неких незападних култура које очигледност биолошких разлика делимично бришу или их 

чак негирају кроз легитимизацију алтернативних родова (нпр. вирџине, хиџре, бердаши, 

џанити, фафафине…). Објашњење се налази у другачијој поставци родних идентитета и 

разлика међу њима, при чему се не потенцирају биолошке категорије у детерминисању 

рода и родних улога. Предмет научног истраживања у овом раду биће управо поменуте 

категорије идентитета о којима у западној литератури постоји већ известан корпус 

објављених студија током последњих неколико деценију док се на Балкану и у Србији тек 

појављују пионирски научни покушаји. 

 

 

Циљ истраживања, хипотезе и очекивани резултати 

 

Циљеви истраживања: 

- разумевање полног и родног идентитета различитих од бинарне поделе у ширем 

контексту културе, друштва и језика, 

- откривање, препознавање и именовање нових концепата идентитета  

- повећање видљивости идентитета изван поделе на ,,мушко'' и ,,женско'' како у 

академској тако и у широј, јавној сфери, 

- афирмисање нових друштвених и културних норми, усклађених са одговарајућим 

идентитетским ознакама, језичким формама и променама које доноси савремено доба на 

локалном и глобалном плану 

- залагање за проширење области родно осетљивог језика на језичке праксе везане за 

транс, интерполне и родноваријантне особе, као и усмерење делатности језичке политике 

и планирања у том правцу. 

 



 

 

Хипотезе 

Кандидаткиња износи следеће хипотезе: 

- постојање плуралитета полних и родних идентитета у истраживању, који потврђује 

претходна теоретска сазнања, 

- полна и родна трансгресију универзалистичких, натуралистичких и есенцијалистичких 

концепата пола и рода у науци 

- постојање недостатака у српском језику: од терминологије преко лексике до 

структуралних граматичких решења (нпр. појам граматичког рода, личне заменице…) 

- позајмљивање из енглеског језика као језика расадника посматрано кроз теорију језика 

у контакту (Filipović, 1986), што врло добро потврђује антиципацију Ранка Бугарског који 

енглеском језику додељује статус додатног језика (Бугарски, 2005) имајући на уму 

актуелни процес глобализације који је заступљен и на нашем простору 

- висок степен неинформисаности, стигматизације и трансфобије на макро- и 

микросоцијалном нивоу што у великом проценту смешта транс, интерполне и 

родноваријантне особе на друштвену маргину, а неретко их чини вулнерабилном 

популацијом не само у погледу структуралног/институционалног поретка већ и у погледу 

различитих облика насиља које трпе 

- језичка доминација друштвено утицајнијих група (и) у односу на друштвено 

инфериорнијим групама, што је директна последица несистематског бављења језичком 

политиком и планирањем у чијем је средишту лоша социјална, образовна, родна, 

економска, културна и медијска политика државе. 

 

Очекивани резултати 

 Кандидаткиња се нада да ће разматрањем наведених проблема на основу 

спроведеног истраживања дати допринос изучавању ,,континуума људских родних 

пракси'' (Bergvall, 1999) и подстаћи дискусију и сарадњу академских и активистичких 

делатника у циљу стварања базе за интердисциплинарно и мултидисциплинарно 

проучавање полних и родних идентитета који измичу традиционалној бинарној подели. 

Тиме би се отворио простор за редизајнирање ,,родног поретка'' и ,,родне идеологије'' 

(Eckert&McConnell-Ginet, 2003, 34-35) у којима се полна и родна дихотомија разбија у 

спектар полних и родних идентитета. То би условило једну нову етапу социјалног и 

политичког развоја са фокусом на слободу и права изражавања сваког појединца у духу 

основног начела ,,Универзалне декларације о људским правима'' или хуманистичке 

визије о ,,великој фази људског братства'' Бенџамина Ли Ворфа (Ли Ворф, 1979, 197). 

Кандидаткиња сматра да је теза о сагледавању идентитета у односу на друштво, културу и 

језик, као и њихову интеракцију, одраз потребе савременог човека имајући на уму 



 

 

феномене флуидности (Бауман, 2009) и рефлексивности (Giddens, 1991) на које упућују 

теоретичари Зигмунт Бауман и Ентони Гиденс. 

 

     План рада и методе истраживања 

 
Уместо плана рада, кандидаткиња је навела следећа поглавља будуће дисертације: 

Увод 

Предмет научног истраживања 

Циљ истраживања, хипотезе и очекивани резултати 

Методологија истраживања 

Основна поставка: идентитет – друштво – култура – језик 

Полни и родни идентитет 

Родно изражавање и тело као социјални конструкт, материјални феномен и културни 

артефакт 

Синхронијски и дијахронијски преглед одступања од бинарне поделе 

,,Етнографија свакодневице'': примери транс*, интерполних и родноваријантних особа 

,,Полна/родна полиција'' (медицина, војска, образовање, права, политика…) 

,,Граматика друштвеног статуса'' илити језик у транзицији 

Стање у Србији 

Закључак 

Речник 

Прилози 

Библиографија 

Извори 

 

Методологија истраживања: 

У истраживању се користи комбинована метода са нагласком на квалитативним 

методама. Такав приступ је изабран, пре свега, услед комплексности саме теме која 

подразумева више научних парадигми. На тај начин се повећава могућност добијања 

одговора из више научних перспектива, што доводи до веће валидности сакупљених 

података и омогућава њихову упоредивост.  

 Истраживање је замишљено као средњерочни, мултилокални, троделни 

истраживачки поступак, чији ће резултати доћи у јединствен фокус на крају у што 

вернијем осликавању стања у савременој Србији кад се говори о транс, интерполним и 

родноваријантним особама.  

 Први део истраживачког процеса темељи се на студији докумената (Document 

Studies) где се испитују секундарни подаци (Secondary Data) у виду различитих 

публикација о положају транс, интерполних и родноваријантних особа. Те малобројне 



 

 

публикације су штампане у периоду 2013-2016. год. углавном у издању невладиних 

организација. До оваквог решења се дошло, јер је потребно имати увид у досадашњи рад 

на пољу лингвистике, медицине, права, медија и образовања, као и увид у сам њихов 

положај у друштву. Анализом садржаја дошло се до корисног корпуса података као основе 

при формирању примарних података, а такође се могу упоредити са добијеним 

резултатима у наредној фази истраживања историјско-компаративном методом.  

 Други и трећи део истраживања кандидаткиња је обавила паралелно од јуна 2015. 

до августа 2016. год. на територији Србије. У испитивању полног и родног идентитета ван 

стандардне дихотомије спроведен је формални, дубински интервју уз помоћ 

полуструктурираног упитника са отвореним одговорима различитог опсега. Укључен је 

био средњи узорак од 50 испитаника до којих се дошло на основу мреже већ познатих 

особа и по препоруци. Испитаници су излагали по принципу животне приче (Life Story). 

Осим тога, обављени су бројни неформални разговори и 2 фокус групе у двема 

невладиним организацијама на поменуту тему. При обради добијеног материјала 

користила се тематска анализа, анализа дискурса, дескриптивно-експликативна и 

каузална анализа. 

 Кандидаткиња истиче да су одговори из интервјуа у претходној етапи послужили 

да се створи сложена слика о широкој лепези полних и родних идентитета, те да су 

одговори из анкете у трећем делу проверили извесне категорије ставова, мишљења, 

емоција, знања, пракси и представа ширег грађанства о датој теми, као и њихову 

дистрибуцију на територији Србије. Наиме, узет је зонски, квотни, стратификовани 

узорак од 50 испитаника да би се омогућила репрезентативност испитиване популације. 

По 10 испитаника из северног, јужног, источног, западног и централног дела Србије у 

електронској форми су попунили анкету која се заснива на тесту слободних асоцијација. 

Ова метода, коју најчешће користе лингвокултуролози, језик и културу посматра као 

форму постојања друштвеног сазнања, што јој је пружило предност у одабиру метода. 

Осим језичких података, који би могли бити добијени и неким другим квалитативним 

методама, у овом случају се показују и бројна ванјезичка знања испитаника, на основу 

којих се може анализирати мозаичка слика света говорника једног језика у одређеном 

времену и одређеној култури. 
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VII ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ И 

КАНДИДАТА: 

 

На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је 

кандидаткиња ТАЊА АНТИЋ подобна  за израду докторске дисертације. 

На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија 

констатује да је предложена тема „Родни идентитети у култури и језику: 

студија традицијских родних модела и савременог јавног дискурса у Србији“ 

подобна за израду докторске дисертације у области КРИТИЧКЕ  

СОЦИОЛИНГВИСТИКЕ, СТУДИЈA РОДА, КРИТИЧКE АНАЛИЗE ДИСКУРСА. 

На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија 

констатује да је проф. др АНА КУЗМАНОВИЋ ЈОВАНОВИЋ подобна за 

менторку предложене докторске дисертације. 

На основу изнетог, Комисија предлаже Наставно-научном већу Филолошког 

факултета Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидата и 

предложене теме докторске дисертације „Родни идентитети у култури и језику: 

студија традицијских родних модела и савременог јавног дискурса у Србији“ а 

да се за менторку именује проф. др Ана Кузмановић Јовановић, ванредна професорка 

Филолошког факултета Универзитета у Београду. 
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